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Ne estas tute facile respondi trafe la 
demandon ĉu la rezulto de la unuaj post 
4o jaroj preskaŭ tute liberaj parlamen- 
taj balotoj en Hispanio suficas por sol 
vi la plej 
lando.

brulajn problemojn de tiu

venko de la moderuloj estas 
ke neniel imageblas reveno 

al la Frankismo nek tinieblas salto 
la kontraŭan ekstremon: El la 35© 
seĝoj de la Kongreso la “civilizi- 
ta dekstro”, ALIANZA POPULAR, de 
Manuel Fraga Iribarne (la iama 
”liberala” ministro pri 
informado kaj turismo de 
Franko) akiris nur 16, kaj 
la "eŭro-” komunistoj, 
PAgTIDO COMUNISTA DE ES- 
PANA, de Santiago Carri-
llo atingis 2o. La aŭten- 
tikaj frankistoj de ALIAN- 
ZA NACIONAL (Carlos Arias 
Navarro, Blas Pinar) ec ne 
unu solan segon kaptis, same 
kiel la fasko da maŭistoj, 
trockistoj kaj aliaj ekstrera
maldekstraj grupetoj. Surpri-

Jes ja, la 
tiel klara

en



zas tamen ke la saman sorton havas la kristandemokratoj de Ruiz Gim&nez 
kaj Gil Robles (FEDERACION DEMOCRATA CRISTIANA), kiuj fidis sian propran 
forton kontraŭe al PARTIDO DEMOCRATA CRISTIANO de Alvarez de Miranda, kiu 
koaliciis kun UNION DE CENTRO DEMOCRATICO (Adolfo Suarez).

Evidente ne povas esti tasko de ETNISMO analizi aŭ eĉ nur prezenti la kom- 
pletan rezulton de la hispanaj elektoj. Nia celo devas esti limigi nin al 
rigardo sur la minoritatajn regionojn. La mallongigoj de la partinomo^ 
kastili-lingvaj signifas jenon (parenteze vi legos la nomon de la tutsta- 
ta kaj/aŭ regiona plejeminentulo):

UCD - Uni6n de Centro Democratico (Suarez, Katalunio: Carles Sentis) 
PSOE - Partido Socialista Obrero Espanol (Felipe Gonzalez, en Katalunio: 

Joan Reventos, en Vaskio: Enrique Mŭgica Herzog)
PCE - Partido Comunista de Espana (Carrillo, en Katalunio: Gregorio 

Lopez Raimundo)
PSP - Partido Socialista Popular (Enrique Tierno Galvŭn)
AP - Alianza Popular (Fraga Iribarne, en Katalunio: Laureano LSpez

Rod6, en Galegio: Gonzalo Fernandez de la Mora)
PDC - Pacte Democratie per Catalunya /katalunlingve/ (Jordi Pujol i Soley, 

Ramon Trias i Fargas, Josep Verde i Aldea)
PNV - Partido ^Nacionalista Vasco /eŭskere: Euzko Alderdi Jeltzalea/ 

(Manuel de Irujo, Xabier Arzalluz)
EE - Euskadiko Eskerra /eŭskere; Maldekstro de Vaskio/ (Francisco 

Letamendia)
EC - Esquerra de Catalunya /katalune; Maldekstro de Katalunio/ 

(Heribert Barrera)
UDCC - Uni8 Democratica de Catalunya i Centre Catala /katalune/ 

(Anton Canellas i Balcells, Carles Gŭell de Sentmenat)

Nia titoldemando, kompreneble, havas etnisman dimension: Ĉu la balotoj 
sufice legitimas la regionismajn partiojn por la luktado en la centra 
parlamento kaj inter tiu ci kaj la registaro? Jen kelkaj konkludoj fa- 
reblaj surbaze de la nudaj nombroj kaj konsiderante la partiajn celojn:

1) En tuta Galegio, en la tri provincoj de la Valencia Lando, en Bale- 
aroj kaj en Navaro la regionismaj partioj klare malvenkis, ec ne akiris 
unu solan segon (la sendependulo de Castellĉn de la Plana koalicias kun 
UCD) .

2) Konsiderante ke PSOE pledas por regiona aŭtonomio evidentas ke la aŭto- 
noraistoj (PNV, PSOE, EE) en Vaskio (kun aŭ sen Navarra) disponas pri 
forta plimulto (16 kontraŭ 5 aŭ 18 kontraŭ 8). La venko de UCD en Na- 
varra, tamen, estas malfacile transsaltebla barilo survoje al la unu- 
eco de la tuta Vaskio. UCD celas konservi la apartecon de tiu provin- 
co, kiu sola guis aŭtonomion sub Frankismo.

3) En la kvar katalunaj provincoj de Barcelona, Gerona, Lurida kaj Tarra- 
gona ĉiuj partioj pledas por aŭtonomio, kvankam kun nuancoj. Se la 
aliaj partioj ne transpreninta la katalunisman strebadon, probable 
PDC (kies kerno kaj motoro CONVERGENCIA DEMOCRATICA DE CATALUNYA de 
Jordi Pujol sajnas esti nur katalunisma sen aliaj ideologiajoj) aki-
rintus multege pli da vocoj.

4) Sur tutŝtata nivelo la eksplicite kaj ekskluzive regionismaj deputitoj 
(11 PDC, 8 PNV, 1 EE) solaj nenion povas atingi (same banala konstato 
validas pri UCD kun 165 kaj PSOE kun 118 seĝoj!). Sed UCD bezonas por 
absoluta plimulto nur 11 pliajn voĉojn, kiujn ĝi pli verŝajne trovas
- tamen depende de la solvenda problemo - inter la regionistoj (escep- 
te de EE), se UCD promesas al ili plenumon, almenaŭ partan, de la pos- 
tuloj pri aŭtonomio. Minaco per opozicia koalicio kontraŭ UCD apenaŭ 
seriozus, ĉar ciukaze la 16 AP-deputitoj kaj supozeble la 2 sendepen- 
duloj ne partoprenus "maldekstran komploton".

5) Ĉar inter la UCD-deputitoj el plej diversaj regionoj estas pluraj kiuj 
mem favoras certagradan autonomion, certas ke la ellaborota konstitucio 
fiksos ĝeneralan kadron por "modera" memregado de ciuj regionoj de His— 
panio.
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JORDI PUJOL (PDC), 
preta investi sian 
tojn cele de pli bona Katalunio

La simbolo de la autonomio estas en 
Katalunio same kiel en Vaskio la res- 
pektiva statuto aprobita de la hispana 
parlamento en 1932 respektive 1936. 
La katalunaj politikaj partioj post 
la morto de Franko laute ekpostulis 
en la publiko la restarigon de la 
GENERALITAT, t.e. la aŭtonomiaj in 
stitucioj (prezidento, registaro 
parlamento, tribunalo), kaj plej 
konkrete la revenon de ties ek- 
zila prezidento

JOSEP TARRADELLAS ,
al Barcelona antaŭ la balotoj.? 
La unua registaro sub Suarez ne 
plenumis tiun postulon kaj tiel 
certe perdis aron da katalunaj 
vocoj.
Kiam tuj post la balotoj la 6j
katalunaj parlamentanoj (^7 deputitoj kaj 16 senatanoj) formis la Parlamen- 

tanan Asembleon, oni govis supozi ke ĝi kiel 
plej aktuala reflektaĵo de la popola volo el- 
batalos la restarigon de la Generalitat. Gia 
konstanta komisiono (19 membroj sub gvidado 
de Joan Reventĉs) fakte faris tiucelajn pa- 
sojn, interkonsilige kun Tarradellas vivanta 
en Saint-Martin-le-Beau (apud Tours, Francio) 
Pluraj politikistoj estis konsternitaj kiam 
la 27-an de junio 1977 la prezidento de la 
ekzila Generalitat surteriĝis^en Madrido kaj 
komencis serion da 
intensegaj kon- 
versacioj kun la 
rego, kun Suarez 
kaj kun ties 
ministroj. 
Evidentigis 
ke la aran- 
ginto de tiu 
fulmvizito 
estis Carles 
Sentis de UCD
Cu tiu ci par 

gajni favoron 
inter la katalunoj? Ĉu ReventSs kaj ties ko- 
legoj nur taktike kaj ĝentile konsentis pri 
la paŝoj de Tarradellas? Cu tiu ĉi vere ion 
atingis? La registara promeso pri restarigo 
de la Generalitat antaŭ la fino de julio NE 
plenumiĝis, kaj ankoraŭ la 11-an de septera- 
bro (kvazaŭ nacia funebra tago de Katalunio 
pro la malvenko de la katalunaj soldatoj

JOAN REVENTOS (PSOE), 
ĉu survoje al la prezidenteco en 
nova Generalitat post Tarradellas?

energiplena, ĉiam 
forton en projek-

Cu JOSEP TARRADELLAS, la 
ekzila prezidento, 
politikon propran, 
terkonsento kun la 
niaj reprezentantoj 
talunio?

faras 
sen in- 
legiti- 
de Ka-

tio per tia manipulado celis



<4

kontraŭ Filipo la Kvina la 11-an de septembro 1714) NE ekzistis la defini - 
tivaj regaj dekretoj pri la enkonduko de provizora Generalitatl 
Dum la ci-jara 11-a de septembro pli ol unu kaj duona milionoj da homoj 
manifestadis tra la centro de Barcelona en ondeganta flago—maro sub simile 
ondeganta kantado kaj zumado de katalun-naciaj kantoj. Tiajn amasojn povis 
mobilizi Franko nur per donacado de laborhoroj kaj vojagkompensoj! La dezi- 
ro de la preskaŭ-totalo de la katalunoj pri sinregado estas tiel evidenta 
ke la madridaj autoritatoj nepre ne povas neglekti ĝin.

La situacio en Vaskio estas iomete alia, 
pro diversaj kauzoj. Unue, inter la vas- 
koj ĉiam ekzistis pli sentebla inklino 
al teritoria separiĝo kaj kompleta sen- 
dependiĝo ol inter katalunoj. Due, UCD, 
kiu ec ne kandidatis en Guipŭzcoa, ha- 
vas tamen sume en Vaskio (inkluzive Na- 
varra) proporcie pli fortan pozicion ol 
en Katalunio. Trie, la vaskaj partioj 
tute ne samenergie postulis kaj prepa- 
ris la revalidigon de la vaska aŭtono- 
mio-statuto de 1936 kiel la katalunaj.

La plimulto de, la vaskaj parlamenta- 
noj kunvenis la 19-an de junio sub la 
sankta kverko en Guernica (provinco 
de Vizcaya) por formi similan Parla- 
mentanan Asembleon kiel en Katalunio. 
Sed jam videbligis la apartigemo de 
la UCD-homoj de Navarra kiuj simple 
ne ĉeestis. Prezidis Manuel de Irujo, 

ANTON CANELLAS, unu el la du 
UDCC-parlamentanoj, parolas 
antaŭ la deputitoj en Madrido

sian malkonsenton 
de la PNV-deputi-

ministro de la 2-a hispana respubliko, 
plej elstara membro de PNV. Ankaŭ la 
vaskaj parlamentanoj klopodegadas pri 
reoficialigo de sia regiona registaro. 
Sajnas tamen ke ili atingis ĝis nun
ec ne tion kio estas ce la sojlo koncerne Katalunion. - La problemoj de la 
vaskoj ne limiĝas al UCD el Navarra, sed koncernas ankaŭ la
2 EE-reprezentantojn, kiuj ne partoprenis la kunvenon en 
Guernica kaj dum septembro esprimis 
pri la jen-kaj-jena voĉdon-koalicio 
toj kun la Su&rez-partio.

Krom la Kongreso ekzistas 
ankaŭ la Senato, kiu lu- 

dos probable gravegan ro- 
lon en la ellaboro de la 
konstitucio kaj en la 

leĝdonado, interalie 
ĉar en la Senato UCD
havas efektivan pli- 
multon. Dum en Ga- 
legio klare ven- 
kis UCD, en Vaskio 

ka^ Katalunio la 
aŭtonomistoj akiris 
la plimulton. (Deta- 

loj sekvos en posta nu- 
mero de ETNISMO.)

ARZALLUZ - LETAMENDIA -
PNV-deputito EE-deputito

BANDRES - 
EE-senatano

(Ĉefaj informbazoj: semajnrevuo 
••Cambio 16", Madrido, kaj tag- 
gazeto "Avui", Barcelona.)
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ITALA SPERTO PRI MINORITATOJ: 

aŭtonomio por alta 
ADIGO/SUDTIROLO
La ministro pri eksterlandaj aferoj de AŬstrujo vizitis Romon, komence de 
majo, por pridiskuti la aplikadon de la jusaj reguloj (entenataj en la de- 
kreto de la Prezidento de la Itala Respubliko n-ro 752 de 26.07.1976) pri 
"proporcia partopreno en la ŝtataj oficejoj trovigantaj en la provinco de 
Bolzano/Bozen kaj kono de la du lingvoj en la publikaj oficoj".
Ni mencios la plej signifajn punktojn de tiu dekreto, per kiu estis stari- 
gita senprecedenca aŭtonomio de minoritato interne de unueca ŝtato.
La kono de la itala kaj de la germana lingvoj, adekvata al la postuloj de 
la bona funkciado de la servo, estas necesa por dungigi en ciuj stataj kaj 
publikaj oficejoj en la provinco de Bolzano/Bozen. Tio validas ankaŭ por 
la oficejoj kim regiona kompetenteco situantaj en Trento, en la limoj de 
la kvanto da oficistoj necesa por certigi la bonan funkciadon de la servo 
ankaŭ en la germana lingvo. (En la provinco de Bolzano/Bozen germanoj es- 
tas plimulto, dum en la provinco de Trento estas plimulto la italoj; am- 
baŭ provincoj kune formas la regionon de Trentio-Alta Adigo/Sudtirolo.) 
La koncernaj oficejoj devas rezervi parton el la laborpostenoj al la pose- 
dantoj de speciala atestilo pri kono de la lingvoj itala kaj germana. Tiu 
atestilo, kiu validas 6 jarojn, estos disdonata de apartaj komisionoj kon- 
sistantaj el du civitanoj kun la itala kiel gepatra lingvo kaj el du civi- 
tanoj kun la germana kiel gepatra lingvo; la komisionanoj devos plene koni 
ambaŭ lingvojn; prezidos la komisionon persono, kies gepatra lingvo estas 
alia ol tiu de la ekzameneto. Gajninto de konkurso por rezervita laborpos- 
teno devos dejori en Alta Adigo/Sudtirolo aŭ en regiona oficejo de Trento 
dum minimume Io jaroj antaŭ ol translokigi.
Kun la celo favori la plenan regon de la itala kaj de la germana, la stato 
en kunlaboro kun la provinco starigos kursojn por lingva klerigo de la pu- 
blikaj oficistoj deĵorantaj en Alta Adigo/Sudtirolo kaj en la regionaj ofi- 
cejoj de Trento. Oni povos ankaŭ starigi perfektigajn kursojn, generalajn 
aŭ fakajn, en Italujo aŭ eksterlande.
Por la stataj kaj publikaj oficejoj de la provinco de Bolzano/Bozen estas 
kreitaj apartaj lokaj listoj de la oficistoj; la laborpostenojn oni atri- 
buos al la membroj de la tri lingvaj grupoj - italoj, germanoj kaj ladinoj - 
proporcie al la konsisto de la etnaj grupoj surbaze de la lasta popolnom- 
brado. Tiu ĉi regulo ne validas por prefektejaj funkciuloj, policanoj kaj 
administraj oficistoj de la ministerio pri defendo.
Okaze de konkursoj por lokaj postenoj havas rajton je prefero tiuj kiuj 
almenaŭ de du jaroj logas en la provinco de Bolzano/Bozen. La konkursaj 
ekzamenoj okazas en Bolzano/Bozen kaj devas enteni la fakojn administro- 
jura leĝaro, historio kaj geografio lokaj.
Provizore oni povos ordoni al oficistoj de la centraj listoj dejori, dum 
maksimume unu jaro, en Alta Adigo/Sudtirolo; tiukaze oni devos preferi 
tiujn kiuj konas la germanan.
La oficistoj de la lokaj listoj povos esti sendataj por deĵoro ekster la 
provincon de Bolzano/Bozen nur pro seriozaj kaj motivitaj dejorbezonoj aŭ 
por klerigo ne efektivigebla surloke. Se temos pri germanlingvanoj aŭ la- 
dinoj, la koncernatoj ne povos superi Io % el la respektivaj laborposte- 
noj, kaj la tempo ne povos superi unu jaron. Escepte de kazo de klerigo, 
tiujn oficistojn oni devos, laŭeble, utiligi en Trentio.
Kaze de konkursoj por dungiĝo ĉe ŝtataj kaj publikaj oficejoj oni atribuos 
la lokojn al la membroj de la tri lingvaj grupoj, sendepende de ilia loĝ- 
loko, proporcie al la konsisto de la tri grupoj surbaze de la lasta popol- 
nombrado. Se tiamaniere oni ne sukcesos atribui almenaŭ unu postenon al 
iu lingva grupo, oni tion prikonsideros kaze de posta konkurso.
En la provinco de Bolzano/Bozen ne aplikiĝas la preskriboj kiuj malperme- 
sas al la oficistaro deĵori en la naskiĝloko aŭ en la restadloko propra 
aŭ de la familianoj. Ladinoj devas, laŭeble, esti destinataj al oficejoj 
en ladinaj lokoj au kun kompetenteco ankaŭ por tiuj lokoj.
Okaze de generala popolnombrado ĉiu plenaĝa civitano aŭ gia jura reprezen- 
























